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Lieber Boccia in Rom als

VON IWAN RASCHLE

EIN SCHWULER SOMMER -
abend in Rom. Im Wohnzimmer der
Familie Fidardo schwirrt der Deckenventi-
lator. Mit jeder Umdrehung droht er aus
seiner schlecht verschraubten Fassung zu
fallen. Er scheint im Laufe der Jahre ohne-
hin zum Tongenerator verkommen zu sein,
da die Luft unventiliert stickig wirkt. Edu-
ardo Fidardo schwitzt. Er sitzt auf dem
Fussboden, um ihn herum - grossriumig
verstreut — unzihlig viele Prospekte iiber
das Ferienland «Svizzeran. Lugano, Berna,
Zurigo und Basilea prisentieren sich auf den
Hochglanzdrucken von ihrer besten Seite.

«Bei dieser Hitze kann ich mich einfach
nicht, entscheiden, Marialy, ruft der
schweisstriefend Rotgesichtige seiner am
Herd stehenden Frau zu. Wenn es nach ihm
ginge, wire das Reiseziel gar nie zur Dis-
kussion gestanden. Schliesslich hatte er
schon seine ersten Schwimmversuche in
adriatischen Gewdissern  unternommen.
Und Jahr fiir Jahr wurde bis anhin an dieser
Tradition festgehalten: Die Familie Fidardo
fihrt im Sommer an die Adria, basta.

«Und nun? Nichts. Zumindest aus den
Adriaplinen, aus denen wird nichts. So hat
es Maria Lucia, ihres Zeichens Angetraute
des Eduardo Fidardo, nun mal bestimmt.
Nein, sie habe keine Lust, sich weiterhin in
cinem Algenmeer zu wilzen. Schliesslich
habe jeder einigermassen zivilisierte Mensch
das Bediirfnis, in klarem Wasser zu baden.
Auch habe sie es satt, stindig dieselben Fe-
riengiste um sich zu haben. Nein, Boccia-
spiel hin oder her, sie, Maria Lucia, fahre in
diesem Sommer in die Schweiz. «Und du
willst doch nicht etwa deine Frau alleine ins
Ausland verreisen lassen, oder?y

Eduardo gibt nach. Was soll er auch tun?
«Widerstand ist sinnlosy, denkt er. Und be-
sorgt sich gleich simtliche Prospekte iiber
jenes kleine Land, das er nur aus den RAI-
Nachrichtensendungen kennt. Ja, ja, tiber
den «Sonderfall Svizzeran hat er scine
Freunde schon schimpfen héren. Und dass
die Schweiz nicht ganz so sauber ist, wie die

Und dann war da noch ...

adriatischen Touristen stets behaupten,
weiss er schon lange.

Schliesslich hatte er seinerzeit Verwandte
in Seveso. Jene alpenlindischen knorrigen
Schweizer sind ihm suspekt. Und auch ein

bisschen zu deutsch: Mit Shorts und weissen
Sportsocken angetan, grolen sie biertrin-
kend in den Strandcafés herum. Einfach
schrecklich, jedenfalls nicht italienisch ge-
nug, um ihm zu gefallen.

ADRIANO CRIVELLI

... der Mann, der die Koffer seiner Frau zum Bahnhof schleppte und
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Pizza in Zirich

LLEN EINWANDEN ZUM TROTZ

fahrt Signora Fidardo nach Ziirich.
Mit ihrem Mann. Denn was soll er zu Hau-
se, ohne Geld und Bocciakugeln? So rollen
die beiden in die Schweiz. Mit dem Nacht-
zug — fiir lediglich quattrocentomille Lire.
Tutto compreso.

«Wo ist denn nun dieses Touristenbiiroy,
ruft Eduardo seiner Frau im Ziircher
Hauptbahnhof zu. Diese entgeht nur knapp
der Schaufel eines vortiberfahrenden Bag-
gers. Eduardo flucht: «Hat man denn schon
einen Bagger auf einem Bahnhof geschen?»
Doch Maria verweist ihn auf ein Plakat. Sie
versteht zwar nicht genau, was daraufsteht,
kann damit jedoch ihren aufgebrachten
Mann beruhigen: «Die bauen eine Schnell-
verbindung nach Milano ...»

Maria hat den Stadtplan sehr genau stu-
diert, sie kennt den Weg. «Zu Beginn un-
ternchmen wir eine Sightsecing-Tour, Edu-
ardo. So lernen wir die Stadt etwas kennen.»
Doch auch an dieser Tour kann sich Eduar-
do nicht recht freuen. Erstens hat es fiir sei-
nen Geschmack zu viele Japaner im Bus.
Und zweitens scheint fiir ihn die ganze
Stadt aus Baustellen zu bestehen. «Und das
soll eine Weltstadt sein, Maria?» Nein, nur
der vielen Banken wegen gefalle ihm Zu-
rigo noch lange nicht. Schliesslich habe er als
Italiener andere Ideale als lediglich Geld
und nochmals Geld.

ACHDEM EDUARDO SEINEM
Anlageberater im Vatikan telefoniert
hat — einmal wochentlich muss sich auch er
mit solch unangenehmen Dingen beschifti-
gen — besuchen die beiden romischen Touri-
sten den Gottesdienst im Grossmiinster.
Doch bereits nach einer halben Stunde ver-
lassen sie das Gotteshaus entriistet. «Das ist
doch kein Gottesdiensty, schimpft Maria
vor sich hin, «die haben keine Ahnung von
Tradition. Nicht mal ein anstindiges Mess-
gewand hat der sich iibergezogen.»
Enttiuscht setzen sich die beiden ins
Restaurant Sandy — angezogen vom Schild
«Die besten Pizzas in nur finf Minuteny.
Doch die Pizza Napolitana erweckt nicht
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den Eindruck, als sei ihr Rezept auf vulka-
nischem Boden gewachsen. Da fehlen die
Sardellen. Und mit Paprika und Pfeffer ist
eine richtige Pizza auch nicht gewiirzt.
Abermals enttiuscht ob ziircherischer Be-
gebenheiten, besonders ob des teuren und
nicht gerade guten Weines, verlassen die
beiden das Lokal, setzen sich in ein Taxi und
fahren zum Bahnhof.

Gliicklicherweise ist es noch nicht 22
Uhr, der Nachtzug nach Rom steht noch
auf Gleis zwolf. Maria wehrt sich nicht
gegen Eduardos Aufbruchpline. Sie wollen
zuriick. Nach Italien. Zuriick in den Gross-
stadtverkehr Roms. Denn trotz allem
Lirm, Gestank und vatikanischem Pomp
fiihlen sie sich dort zu Hause. Und zu Hause
ist es bekanntlich am schonsten.

So fahren die beiden unzufriedenen Tou-
risten in denkbar unbequemer Stellung - die
Liegewagen sind bereits ausgebucht — nach
nur eintagigem Aufenthalt nach Italien zu-
riick. Eduardo lehnt sich zuriick und
traumt von seiner nachsten Bocciapartie im
Hinterhof seines romischen Hauses. Da noi
tutto ¢ meglio. Non ¢ vero?

Nummern-
schildbiirgerstreich

Vor Jahrzehnten, als Tourismus noch nicht
so einfach und iiblich war (Hin- und
Riickweg per Schiff!), bereisten wir mit
einem kleinen Toff die Vereinigten Staa-
ten, wobei nicht zuletzt das Ziircher
Wippli und Schweizerkreuz auf dem
Nummernschild allenthalben Aufsehen
erregten. :

Aber bald erreichte uns ein Schreiben der
Verkehrsdirektoren des Kantons Ziirich,
dass wir nicht berechtigt seien, mit diesen
Kontrollschildern in den USA herumzu-
fahren und siec umgehend zuriicksenden
miissten.

Da jedoch niemand, nicht einmal der
damalige Mr. President Harry Truman,
etwas gegen die Nummern ecinzuwenden
hatte, verkehrten wir als Schweizer Be-
fehlsverweigerer noch monatelang mit den
unerlaubten Schildern auf amerikanischen
Highways und Seitenstrassen ...

pin

dabei stohnte: «Uft, das ist aber ein schwerer Abschiedyy  um
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pilegt.»

Prazisierung

Siue weiden wieder auf Alpweiden
des Berner Oberlandes. Dazu die
Berner Zeitung: «Was sie hinterlas-
sen, hat keinen Zusammenhang
mit dem Tourismus.» fh=z
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